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REVISTA DE LA MODA

SETIEMBRE DE 1857

Los Lrajes en este momenlo son Lan varios como la
estacion; sin embargo, la moda nos ordena vestir ain
de gasas, piqués, chaconas y todo jénero de telas dia-
fanas v encantadoras, Nada hay tan lijero, tan sencillo
ni tan deliciosamente vaporoso, como €sos graciosos
vestidos blancos, de muselina, con el corpiiio liso, allo
y plegado; esto es, segun el gusto. Tambien se ponen
corpinos de aldetas, y en la falda tres volantes con un
pequeno dobladillo. Se pone una especie de berta, ple-
gada 4 tablas anchas de un poco menos de un dedo:
esta berla no viene mas que desde el hombro, forman-
do un pequeno escote cuadrado; con esto y un senci-
llo camisolin de muselina lisa, guarnecido do un pe-
queno volante como los de la falda, este traje fresco y
lindisimo, es muy eleganie y de buen guslo. Las man-
gas han de ser muy anchas, y largas, abiertas hasta
la sangria, de manera que caen hacia alras, como las
venecianas; osuno de los mas bonitos modelos.

Para traje de campo nada cs lan & propdsilo como
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el vestido de piqué 6 chacond, con el corpitio de lar-
gas aldetas, para poderlo llevar sin necesidad de mas.
Tambien la popeline 4 cuadros negros y blancos, es
muy elegante, de doble falda, riveteada de lerciopelo
negro: 4 las mangas se les ponen tres graciosos volan-
tes al biés, lisos, y ribeteados de lerciopelo: igual-
mente hemos admirado bonitos eortes imitando & vo-
lantes: el fondo dela tela hace eomo un sembrado; los
bordes se componen de guirnaldas, 6 adornos 10 mis-
mo que los volantes. /

Los vestidos de granadina y tarlatan estdn en voga,
porque efeclivamenle son frescos, y al mismo tiempo
elegantes para veslir. Hemos vislo uno do estos dias
4 una de nuestras hermosas compalriotas, un lraje de
@r6 negro adornado de seis volantes; al borde de cada
uno un enecaje, y por cima lres cinlas colocadas para-
lelas, con el inlérvalo de un dedo cada una; estas cin-
tas son de raso negro. El primer volante esth figura-
do sobre la falda por medio del encaje y las cintas.
En una de las ltimas reuniones, la joven y graciosa
haronesa de V., tenia un traje eneantador por su sen=
cillez y buen gusto. Vestido de tarlatan blanco, ador-
nado de violetas, la delantera del vestido forma como
un delantal, tres faldas abiertas por delante, y con mu-
cho vuelo, y adornadas de espacio en espacio de vio-
letas; seis volantes pequefios terminan la gran falda:
el corpinio descotado, liso y cverpo redondo esta guar-
necido de un yolante hecho & fablas, de dislancia en
distancia, con berta que figura tambien otro pegqueinio
volanle: manga corta y afollada, guarnecida de un vo-
lante. Este Lraje vaporoso y sumamente gracioso, es-
taba en armonia con los rubios cabellos de la linda
jiven, adornados con violetas formando como un cor-
don, sembrado de hojas y que iban & caer sobre la es-
palda: los gabanes 6 bourzos de tafelan negro conli-
nuan su reinado muy merecido, porgue no solo reunen
la frescura y la elegancia, sino tambien porque para
¢l calor son muy comodos: estan generalmente ador-
nados de cinta rizada & la Pompadour. Para las jéve-
nes, manteletas blancas orladas de volantes, con plie-
gues,
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cosas mas indispensables en el traje de una sefora,
los sombreros: es tanla la variedad de modelos, (ue
es sumamente dificil escojer; pero como entre ellos
hay algunos mas pronunciados por su gracia, de éstos
vamos 4 dar una resena. — En casa de Mme Alevan-
drine, hien conocida entre la sociedad elegante por su
hellisima novedad, son talmente caprichosos que no se
encuentran facilmente sino en su casa; uno sobre Lo-
do, nos ha admirado. Primer modelo: es de terciope-
lo real, blanco, el ala estd bastanle baja hacia el me-
dio sobre la frente, y de los lados estd mas inelinada
alrds; una blonda figurando entredos esta colocada ar-
tisticamente en el medio del sombrero, y va & caer
por los lados graciosamente: el casco estd formado por
diminutas plumas marahous, cayendo & pequenos ra-
males sobre el davolé, tambien cubierto de blonda: el
adorno interior es de tul, y en el lado derecho una
guirnalda con grandes colganles de hojas verdes: una
ancha blonda, rodea toda el ala, y cae con una gracia
infinila sobre la frente. Segundo modelo: Sombrero de
gasa azul celesle; el ala goarneecida de una blonda es-
trecha, que levantando un poco de los lados de una
sola pieza, rodea el bavolé: de los dos lados del ala
hay otra segunda blonda puesta en el inlerior y que
va a concluir en las puntas del ala: esteriormente y
hdcia el medio del ala tiene puesto un gracioso lazo de
cinta azul, ancha como de cualro dedos, y de cada
lado parte una guirnalda de lilas azules que van a
eoncluir casi sobre el bavolé y de cada lado del easco:
un poco mas abajo del medio del casco hay colocado
otro bonito lazo, cuyas puntas caen por los lados; el
interior es de tul, sembrado de pequenas lilas azules.
No se puede encontrar nada mas gracioso y lindo que
este modelo. En este mes debe de haber grandes cam-
bios en la moda & causa de la estacion; daré cuenta de
ellos 4 mis lindas lectoras en mi numero préximeo.

EmiuiA SERRANO pe WILSON.

Digamos unas cuantas palabras sobre una de las
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REVISTA DE PARIS

¢ Hasta cuando nuesiras revistas, cubierlas de luto
iran? ;Cuando en ellas reinard la alegria? La Francia
no solo ha poco tiempo acaba de perder & Mussel, ce-
lebrado poela, 4 Beranger, uno de los hombres mas
eminentes del siglo presenle, sino que lamenlar tene-
mos por hoy la repentina muerte, digdmoslo asi, del
célebre Eugenio Sue. Demasiado conocido su talento,
omilimos por eso de hacer la apologia de sus obras,
del autor del Judio Errante y del que al espirar es-
clamo: «Pensando vivi, pensando moriré. »

Segun se vé, cl siglo presente corta los vuelos 4 los
hombres de talenlo y los estiende haeia la civilizacion,
mas bien dicho, hécia el modo de tratar por cuales-
quier medio, poseer el consabido metal... oro.

No queremos estender tampoco nueslro vuelo sobre
esta materia; asi pues, sintiendo de corazon la pérdida
del malogrado Sué, trataremos de desterrar por algun
tiempo de nnestra Revista el lulo, revistiéndola de otro
color.

S. M. el Emperador de los Franceses, 4 los pocos
dias de su ausencia de Paris, para visilar la Reina de
Inglaterra, estuvo de vuella, y terminadas las fiestas
reales se ha dirizido con su augusla Esposa & Biarrilz,
donde permanecerian algun tiempo.

Ya segun vemos vamos siendo un poco mas diver-
tidos... en la Revista se supone; pero advertimos en
los gestos de los que nos leen, que ain no estin del
todo contentos, sin que seamos causa de ello: jporque
no habeis asistido 4 la inauguracion del Louvre y a la
fiesta del Emperador el 15 del presente?

No es culpa nuestra que no lo hayais hecho, aun-
que me estrafia, pues no solo habitantes de las cualro
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partes del mundo han venido & Paris para este dia,

sino tambien de la Oceania,

20s asuslais? ; No lo credis? jPregunlais el por qué?
-.0s estrana que el universo entero se haya despobla-
do para venir 4 la capital del mundo civilizado? ;Nos
pregunlais qué es lo que de sorprendente ha habido
en ella? ¢Nos promeleis venir el ano préximo y no
caer en dicha falta?

Eso supuesto, vamos 4 haceros en prucha de vues-
ira promesa, una pequena deseripeion, y algo a la li-
jera, de todo lo ozurrido el 15 del presente mes, dia
mas grande en Paris de todos los 265 de que el ano
consta, si no es bisiesto.

El dia 14 se inaugurd el nuevo Louvre y S. M. el
Emperador, acompanado de 5. M. la Emperatriz y de
todos los allos dignalarios de la Corona, asislieron 4
dicha ceremonia, disl.rihu;éndosc cruces, medallas y
recompensas, & las principales personas que habian
contribuido & poner fin & tan colosal obra; no conten-
os con eso y en memoria al dia 15, se hicieron co-
mendadores y caballeros de la érden de la Legion de
Honor, & varios artistas pintores, escultores y hombres
de letras; entre ellos, cuéntase al senor don Alejandro
Dumas, hijo.

El 15 al rayar el dia y cuando el sol descendié ha-
cia el ocaso, anunciose 4 lodos los habitantes de Paris
v alos que en él se hallaban, con salvas, tan grandio-
so dia. Distribuydse limosnas a los pobres; canlose un
Te-Deum en la catedral ¢ igualmente en todas las igle-
sias de Paris, pero con menos pompa que en el de
Nueslra Senora. Hubo fiestas de loda clase, paulomi-
mas, musica y leatros improvisados, gralis se supone,
en el campo de Marte y en la Puerta del trocadero.

Hemos hablado de teatros v se nos paso decir que
una representacion se dio, tambien gratis, en todos los
principales de la ciudad, es decir que como en unos
17 teatros en dicho dia, la cola de especladores, gralis
bien entendido, que aguardaban la enlrada al espectd-
culo que tuvo lugar 4 las dos de la tarde, era mayor
que la cola que se supone tendrd el cometa que no
aparece, empezandose & formar dichas colas desde la
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una de la madrugada, es decir, 13 horas antes que los
teatros se abriesen.

¢ Nos decis que somos exagerados ? ¢ No lo credis ?
Pues ya no seguimos adelante.

Nos importa poen, pues en esta parte marchamos
con el sizlo, mas claro, somos egoistas. Os habeis bur-
lado de nosolros y en castigo 0s dejamos 4 media miel
¥y lo hacemos porque 4 ellas asislimos y si ustedes pre-
senles no se hallaron, lengan... paciencia.

Jmplorais nvestro perdon? gDecis que exagerados
no hemos sido? ¢Lo ereéis por fin? Pues bien, alencion
que vamos & conlinuar.

Hubo regalas entre el puente de Alma y el de Yena.
Un concierlo monstruo en el jardin de las Tullerfas,
de 250 musicos y 300 canlanles.

&Y en cuanto & iluminacion? No os digo nada; lodo
Paris se hallaba iluminado, y con mas esplendor y gran-
deza, Tullerias, la plaza de la Concordia, los Campos
Eliseos y sus avenidas, el muelle y campo de Marte,
la puerta del Trono, el muelle de Orsay...

Nada de espavientos, que aun no hemos acabado.

(Empezais de nuevo & dudar? No lo creemos, y por
eso continuamos. El arco del Triunfo, la columna de
Vendome, la torre de Santiago, las puertas de San Dio-
niosio y San Martin, la columna de Julio, la iglesia de
fanla Genoveva, los puentes de la Concordia, Invali-
dos, y Alma... el ..l1a..” los... las .. nada mas. No es
cierto; pues se nos olvidaba lo mejor: la magnifica ilu-
minacion de gas del Hotel de Ville representando las
armas de la villa de Paris. Por tillimo, despuesde mi-
llones de misicos, drganos, pitos, laulas, canlantes,
violines, harpas y cuantos instrumentos habidos y por
haber, transitaban por lodas las calles; magnificos fue-
gos de artificio por la noche en el Trocadero yen la
puerta del Trono, corond tan glorioso dia.

(Eslais alegre? (No os ha disgustado saber lo que en
Paris pasd el 15 de agoslo de 18577

Os lo hemos dicho, pues vuestra palabra estd empe-
fiada en no faltar el ano proximo, y hasta entonces,
salud y pesetas, como dicen en nuestra lierra.
Alegre hasido el punto de que hemos tratado anle-
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riormente; veremos qué decfs del que empezamos sin
dilacion.

Una de las hijas del Sultan.., de Turquia, se supo-
ne, se casa con uno de los hijos del Vice-Rey... de
Egipto, bien entendido (Abas-Paché), entre parénte-
sis: asi se llama el Vice-Rey, lo decimos por si hay
alguno que lo ignore, que de parcticular nada licne,
que otro lanto nos aconlecia & nosolros: proseguimos.
El vestido de boda, para la hija del Sultan se ha man-
dado hacer en Paris, y cuesta solo 60,000 francos; no
sabemos de lo que pueda ser. Tambien se ha encarga-
do, al que hace carruages precisamente, un coche, va-
lor de 150,000 francos, bonito hocado para el lal fabri-
canle de la calle Drouol.

4NO 08 espantais? gNo nos desmenltis? Haceis bien de
que nada es espante con relacion a dinero en el siglo
de oro; por lo lanto nos admira que el célebre G. Ver-
di haya rehusado por la composicion de una dpera,
para Rusia, la enorme cantidad de 90,000 francos pa-
gados al eonlado, sin conlar las condecoraciones, re-
galos, lriunfos y glorias que despues de concluida su
obra hubiese adquirido. Esto nos prueba que el senior
Verdi posee mayor cantidad... de... oro... que noso-
tros, buen provecho.

¢Aun disgusiados estiis? ;0s parece que hemos di-
cho poco? (Quercis saber tanto como nosotros? sea.

La esposicion de escultura y pintura del Palacio de
la Industria cerrada se hallara y distribnidos sus pre-
mios, al que los haya merecido, el 31 del presente.

La nueva compania lragica, cuyo primer aclor dicen
que es, el Talma Italiano, el senor Salvani empezard,
ha empezado y empezd sus tareas, y de ella... de la
compania, se supone, daremos cuenta... despues que
hayan ejeculado las tragedias Saul, Olelo y Zaida que
se proponen dar al piblico de Paris.

La casa contigua al convento de San Justo, donde
'eividI el Rey Carlos V, ha sido eomprada por un es-

anol.
£ Nuestra simpilica y amable Direclora dofia Emilia
Serrano de Wilson, volvid & Paris, de Madrid, loda
coronada de laureles, flores y versos.
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La célobre Iragica signora Ristori pasa 4 Madrid
para ¢l 15 del proximo mes, 4 ganar los mismo lau-
! rcés que en Paris, Londres, Berlin, ete., ete. ha sabido g

adquirir. i
[ Los prineipales teatros de Ldndres se hallan ya cer-
d rados y las compatiias Ilalianas hacen sus escursiones !
por Inglaterra, Escocia é Irlanda. ?1,

El sefior don Manuel Guerrero (bolero), sigue au-

{f

) mentando su fortuna en el Pré-Catelan, con olra com- E!

i paiia que ha formado para Lyon, y olras Lres que esld )

fh formando, pues se han presenlado contratas para la i
e Kabylia, Argel yla China, segun ha tiempo se lo pro-

ﬁ!’ nosticamos. . )

{ Los leatros de Paris Ia milad cerrados y el resto de e

ellos .. en el presente mes han dado de nuevo .. nada, i

entre dos platos. i

¢Quereis saber ain lo que pasa de nuevol... Pues .. '(:

El puede que si lo supierve, perono yo, porque al lle-
gar aqui, sin coneluir ni firmar la presenle Revista,
me la dejd su autor, encargindome de cierla mision
hacia sus benévolos leclores, y satisfaciendo sus de-
seos, i ellos me dirijo.

e

St

=or él pregunto eon dolor profundo; i
=gradd la reyista? lo deseos 4
—a reprueban? si 4 ¢ jcosas del mundo! i
wnticuada la encuentran? no lo veos il
coneluiré mi mision, en un segundo, A
—npor &l os diré, que segun creo, 3
3 Os demanda perdon, si fué infeliz, ‘
trantiago Infantes Palacios, diz. )

Paris a7 de agoslo de i857. I
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UN VIAJE A LA LUN

FOR

ALEJANDRO DUMAS

(CONTINUACION)

—TREfectivamente, dijo el dguila echando una ojeada
sobre mi roca, que se iba hundiendo cada vez mas. No
sé, mi pobre Moequet, edbmo saldras de esle apuro.

— ¢Lo creeis imposible? esclamé.

— Yo lo ereo, tu eres el décimo 6 duodécimo, que
he visto morir de esta manera, me conleslo.

— A estas palabras, dejé escapar un gemido.

— Mas vale asi, me dijo, no te desesperes, porque
al lin tendrds un género de muerte dulee, y rapida, lo
cual es mucho mejor que vivir espueslo 4 mil enferme-
dades, 4 cual peores, como son la gota, la paralisis, el
reumalismo, la epilepsia ete.

Yo le interrumpi diciéndo.e :

— Con permiso de usted, mi sefiora aguila, usted
que es lan sabia jno conoceria un medio de dejar esla
isla? Porque por muy agradable que sea la muerte que
usled me promele, preferivia vivir aunque fuera cien
afos, pesando Lodos los malos ralos de la vida, & morir
tan agradahlemenle en el término de una hora,

— :Con que fanlo miedo Lienes 4 la muerte?

— No. no es por mi precisamente, pero tengo mi fa-
milia, y ademés tengo que llevar la conlestacion del
conde & mi general,

— Ea, pues bien; quiero ser buena y generosa con-
tigo, aunque sea mal hecho el emborracharvse, como
lo has hecho, sobre todo en el santo dia del domingo:
sube sohre mi.

— {Como! esclamé: jqué suba sobre usted?

— Si, y tenle bien para que no le caigas,

— Usted quiere burlarse de mi.

— A fé de dguila, dijo el pajaro, apoyando su pala
derecha sobre el peeho. Te hablo lormalmente, acepla

QK ) Z ,..
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mi oferta, 6 disponte & morir ahogado como un sapo;
porque ya ves que tu pedestal se hunde de mas en mas,
¥ no le doy un cuario de hora, sin que a4 la estitna
lambien le suceda lo mismo.

Efeclivamente, la roea eslaba completamente hundi-
da, y no quedaba mas que la pequena parte donde yo
estaba senlado; y atin mis zapalos empezaban & mojar-
s¢. Miré en rededor mio, y comprendi que no me que-
daba olre medio que aceptar la proposicion del dgui-
la, y en su consecuencia me deeidl.

— Le doy & usted gracias por el servicio que usted
me ?t‘rem ¥ le acepto, solamenle que temo pesar dema-
siado.

— No lemas, contesto el dguila, yo soy fuerte: al de-
cir eslo se aproximd & mi, abrib sus alas de manera
que yo pudiera ponerme & caballo sobre ella, sin qui-
tarla el movimiento, la coji por el cuello y se elevo ri-
pidamenle en los aires.

Al principio tenia miedo de caerme, y la apretaba
demasiado fuerte, pero hizo un movimiento y com-
prendi que la quitaba la respiracion, y abri un poco
mi mano. -

— Perfectamente, me dijo, asi vas bien. En efeclo,
parecia que llevaba una pluma sobre ella, segun la ra-
pidez que tomaba su vuelo: solamente que como subia
V{ar_!i%almcnte, en lugar de aproximarme & Fosses, me
alejaba.

— Escusadme, la dije con la mayor amabilidad,

uesto que estaba completamente & su merced; si
e place 4 Yuestra Sefioria, y despues de acalar su
superior resolucion, me parcee que esle no es el ca-
mino de casa,

— Luego, luego, me dijo el dguila; por este momen-
ttf“tengo que hacer en la luna, y vamos 4 pasar por
alli.

Yos podeis comprender que yo me quedé estupefac-
to; me falté muy poeo para no perder el quilibrio y
caer.,

— [En laluna! esclamé: yo no tengo nada que hacer
en la luna, ni conozco alli & nadie; debiais haberme
advertido: el pasar por la luna me retarda.
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— Bien, veinticualro horas demds d de menos, le
retardan, me dijo el aguila; mas te hubieras relardado
si (e hubieras quedado en la isla; ea, decidete, 6 vie-
nes, 6 sino vete.

— Hablais mpy hien, la contesté; jirme! zpor dénde
quereis que me vaya?

I'h_ Por donde quieras, ya sabes el camino, eres
ibre.

— Oh! no, mejor quiero ir con vos & la luna; os es-
peraré a la puerta durante que desempefiais vuestros
quehaceres.

Contlinuamos 4 subir, la lierra me aparecia como una
niebla, el mar como un espejo, y encima de mi cabe-
za, la luna crecia en dimensiones & medida que la tier-
ra disminuia.

Se cerrd la noche; la tierra se eubrio de oscuridad,
durante que la luna se iluminaba: el dguila continua-
ha su vuelo. Hubo un momento que la lierra me ocul-
{6 completamente el sol, y me enconiré en la mas den-
sa oscuridad. La luna la habia perdido de vista; el
dguila volaba: poco & poco la tierra descubrio el sol,
y volvi & ver la Inz del dia; por la tarde nos enconlri-
bamos 4 dos 0 tres legnas de la luna que aparecia &
mis 0jos como una hola amarillenta, de la forma de
un queso de Holanda. Tenia una especie de mango en
un lado, :

Yo he pensado que serd por alli, por donde Dios 1
toma, cuando liene asunlos que arreglar con ella.

— Mi querido Mocquel, ya hemos llegado, me dijo
¢l aguila, ponte & caballo sobre el mango y espérame.

Como no se lrataba de diseulir, hice 1o que me man-
daba, y me cologqné lo mejor que pude en esla especio
de palo de escoba: me parecié que ¢l valanceaba la
luna, tanto mas que cl peso de mi cuerpo le hava in-
clinar, de manera que me encontraba como en un ca-
ballo que se pone de manos.

— ¥l diablo te lleve, agnila maldita, murmuré en
el lenguaje picard, para que no me entendiera; pero
me equivoque, se echo a reir y me dijo:

; — Buenas tardes, Mocquet, si te hallas bien asi, qué-
ale.
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—_ J{Cc'rma. que me quede?
— Sif duda ninguna )
— En primer lugar no me encnentro bien aqui.
— Tanlo peor para ti, porque en verdad que no

seré yo la que te lleve aolra parte. ;

— Con qué era un engano? bonila broma a fé mia.

— No, Moequet, no es una broma, es una venganza,

— Una venganza, .y porqué os vengais de mi, que
nuneca os he hecho nada?

— iComo que no me has hecho nada! el afio dllimo
L fuiste el que quitastes el nido & mi hijuela en la
torre del castillo de Ury.

— Vaya, vaya, la dije, yo quilé el nido a dos gavi-
lanes, vos nosois un gavilan.

— Si, si, hazle el inocente

— La juro 4 usted, que es la verdad. .

— Hasla la vista, Mocquet...

— Sefora aguila...

— Que sigas bueno...

— En nombre del cielo...

— Que Dios te ampare.

Y batiendo las alas desaparecid riendo. En cuanto 4
mi, yo no vefa, el baston se inclinaba mas y mas, y si
yo hubicra podido cojer uno de los estremos de la luna
me hubiera sentado encima y me hubiera encontrado
mejor, pero tenia el baston con ambas manos y no me
alrevia a soltarlo, de miedo de ser precipitado de alli.

En aquel momento la puerta de laluna abrid, jiran-
do sobre sus gozaes, eomo si hiciera mucho Liempo que
no se abriese, v el habitante de la lana aparecid.

— ¢Qué habitante? pregunté yo desde mi rincon.

— Que sé yo, probablemente el que la custodia, me
contesto Mocquet.

— De manera que hay un hombre en la luna?

— [Oh! en enanto & eso puedo certificarlo, y lanto
mas, que me habld,

— Y qué te dijo?

-= Me dijo, ¢qué haces ahi, holgazan?

— [Holgazan! le contesté, si yo os dijera que hay
Pocos séres (ue hagan un trabajo como el que yo hago
en este momenlo...
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— Y porqué haces ese trabajo?
— Lo que es yo no le he escojido, y le conlé todo lo
sucedido desde mi salida de casa del conde Charpen-
tier hasta mi encuentro con el aguila, y que aquel pa-
jaro malyado me habia abandonado sobre aquel palo,
€omo & un papagayo sobre una cana, deseandome fe-
licidades, deseo que estaba lejos de realizarse, y con-
clui suplicandole me tendiera la mano y me ayudara 4
subir sobre la luna.

Pero ¢l empezd por sacarsu caja de labaco, abrirla,
cojer un poco, y volverla & cerrar,meneando la cabeza.

— Sacudis la cabeza? le dije:

— Si, Moecquet, me respondid,

— ;Y qué quiere decir ¢slo ?

— Esto quiere decir que th no puedes eslarle aqui.

— jComo que no puedo eslar aqui?

— No, ya lo ves, li haces valancear la luna.

— Si, ya lo veo.

— Ectonces ya puedes comprender que si contintga
a inclinarse de un grado ¢ dos mas, coneluirias por ver-
ter el agua que yo tengo en el hueco de una roca.
Y como que aqui no llueve mas, que cada tres meses,
¥ la illima lluvia fué ayer, me moriria de sed anles
que llegasen las otras lluvias.

— Pero tampoco me quiero yo estar aquf; yo apro-
vecharé de la primera ocasion que se presente para
irme hacia la Lierra.

— Aqui no se encuenfran nunca de esas ocasiones,
me respondio.

— Qué no hay jamas ocasiones?

— Jamis.

— Pues enténees jqué me queda que hacer?

— Muy sencillo, dejas el palo, y como la lierra esld
juslamente debajo de la luna, dentro de dos 0 Lres ho-
ras esus alla.

— Pero llegaré hecho pedazos.

— Quia, no lo creas,

— Jamaés...

— Jamas, que?

— (Que no dejaré nunca mi baston.

(Se concluira) Em. SERRBANO pe WILSON.
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AL Escamo. Sn.
D. AGUSTIN ESTEBAN COLLANTES,
EN EL DIA DE SU SANTO

Quiero en vano pulsar, del gran Orfeo,
su lira y su poder, solo por hoy,
y del trance salir en que me veo,
mi canto al empezar, cual ya le estoy:
mas frusiréme natura mi deseo,
y de mi émpeiio desistiendo voy,
pues mi nimen no puede aqueste dia,
deciros lo que siente el alma’'mia.

Canto de gratitud érase el mio,
canto que hid tiempo dedicar debiera,
cual premio dar, al caudaloso rio,
que al valle y prado, de sus aguas diera:
si de ingrato acusarme, labio impfo,
por venganza tomar, se o0s atreviera,
mi pecho, con orgullo contestara,
el que me hizo 4 mi bien nunca olvidara,

Pulso mi lira, que pulsara Apolo,
pulso mi pluma, que pulsara Homero,
canto mi canto, que cantara ¢l solo,
canto por fin, que el imitarle quiero:
no la lira pulsar del llanto y dolo,
apetezco esta vez, callar prefiero,
que mi canto ha de ser alegre y bello,
yaque las Musas inspirdme & ello.

Alegre y muy feliz pase su vida,
de su hijo ecaricias recibiendo,
halagos mil de su mujer querida,
con honores del mundo consiguiendo:
¥ si hubiese una voz que fementida,
por envidia tal vez, de yos teniendo,
4 perturbar se atreve su reposo,
sed con él, cual con todos, generoso.

SanTiAGo INFANTE pe PALACIOS.
Paris 28 de agosto de 1857,
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A LA NINA

MARGARITA AURORA DE WILSON Y SERRANO

En el dia de sn cumpleafios,

—Eh—

A Aurora, con alegria,
eseuchais, madre adorada,
yo lo infiero,
deciros aqueste dia,
en sus brazos estrechada,
por ti muero.
Al recordar hoy naciera
lorais, mas os dice ufana,
no te quiero;
pues al verla, no debivra
llorar, que en decirse ufana,
por ti muero.
No le mostreis vuestro l'oro
ni yuestras penas, por ora,
que venero;
por ella, piedad imploro,
pues os dice, sin demora,
por ti muero,
Al nacer, vino llorando,
y harto llorard en el mundo;
asl espero,
que sus penas disipando,
digais, con amor profundo,
por ti muero.
Os advierto que es muy nifia,
¥ por ora, vuestro llanto,
es cual cero;
corona en su frente cifia,
y 0s dird, con doble espanto,
por ti muero.
Afios hoy cumple la bella,
y el parabien, yo la doy,
el primero:
sed dichosa vos con ella,
pues dice, oyéndola estoy,
por ti muero,

Santiaco INFANTE pe PALACIOS.
Paris, 28 de agosto de 1857,
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Esplicacion del figurin,

Traje de paseo: vestido de moiré verde, el corpifio
es liso y con cintura, allo, las mangas son estrechas
de arriba y con un volanle por adorno: un sobre-todo,
de lafetan negro ajustado al talle, con una berta de
fleco como @ la milad de la espalda. Mangas abiertas
hasla la sangria, y que caen hdecia atrds. Sombrero de
paja de arroz con una corona de pequefias rosas todo
al rededor: cuello y mangas de balista bordadas: guan-
tes color de paja.

Segundo Lraje de novia. Traje de grd blanco 4 doble
falda; cada falda esta cubierta de encage: un fleco de
seda blanco esla colocado al borde del gro. Corpiiio de
ﬁrd blanco, alto y con aldetas adornadas tambien con
lleco, adornado de dos lilas de botones; la manga esla
tambien adornada de pequenos encages iguales al ves-
tido: pulseras de perlas: el velo es de tul liso: pendien-
tes de perlas yla guirnalda de flores Dlancas; un pe-
queiio ramillete de las mismas esta puesto en medio del
pecho: guante blanco. «

Esplicacion de la lamina de tapiceria.

Del nim, 1. Cenefas arjelinas figurando palmas.
Isla cenefa ejecutada en cailiamazo un poco grueso,
puede alternar con bandas de Llerciopelo ¢ pano para
silleria ete. 6 unidas una con otra en bandas iguales,
puede servir de modelo para alfombra; igualmenle
pueden hacerse bolsas 4 gancho, y los bordes de una
canastilla para tarjetas papeles 6 alhajas.
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§ Paris.—Imprenta de d'Aubusson y Kugelmann, calle de Grange Batelitre, 13,
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LA CAPRICHOSA
10 Pass. Sayjpuer, Paris.
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